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MoGo 2 Pro (New)
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User Guide

1. Please read this user guide carefully before using
this product.

Thank you for buying and using XGIMI products. You should read this user guide
carefully before using the product for both your safety and interest. XGIMI assumes
no responsibility for any personal injury, damage to property, or other loss caused
due to failure to operate this product according to the instructions or precautions
in this user guide.

2. About this User Guide

The copyright of this user guide belongs to XGIMI. The trademarks and names
mentioned in this user guide belong to their respective owners. The content in the
user guide may differ from the product.

e Model: XKO03T

e XGIMI Technology reserves the right to interpret and amend this user guide.

3. Important Precautions

e Do not stare directly into the projector lens or have it facing you as the light
may be harmful to your eyes.

e Do not block the device’s air inlet/outlet to prevent heat dissipation issues
and damage to the internal electronic components.

e Do not wipe the lens with cleaning paper, cloth, or other materials as doing so
may damage the lens. Please use an air blower to remove dust from the lens
instead.
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e Do not wash the device with cleaning chemicals, detergents, or any other
liquid to prevent the circuit board from corroding. Avoid exposing the device
to rainwater, moisture, and mineral-containing liquids.

e Keep the device, its components, and accessories out of the reach of children.
e Make sure that the device is used in a dry and ventilated environment.

e Do not store the device in extremely hot or cold temperatures as doing so will
shorten the life of the device. Place and use the device in an environment of

0-40°C.

e Do not put the device into any heating equipment (such as a dryer or microwave
oven) for drying.

e Do not squeeze the device or place any obstructions above or behind it to
avoid damaging the device and blocking the light path.

e Do not throw, strike, or sharply vibrate the device to prevent damaging the
internal circuit board.

e Do not try to disassemble and assemble the device yourself. If any issue occurs,
please contact the after-sales service of XGIMI.

e Do not repair any product on your own. If the device or any component does
not work properly, consult the after-sales service of XGIMI in a timely manner
or return the defective product to XGIMI for repair.

e Due to different HDMI specifications, some HDMI cables and devices may not
be compatible with the product. Using uncertified HDMI cables may cause
display or connection failures. Please use HDMI cables with good radiation
shielding.

e As with any bright source, do not stare into the direct beam, RG2 IEC 62471-
5:2015.

e USB Type-C Output: DC 5V, Max 500mA.

e Use only power supplies provided by XGIMI.
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4. Device On/Off

5. Ports

=il

AUDIO

A: Lens

Note:

1. The USB Type-C port only supports power supply.

Connect the device to a power source and
press @D to turn on the device.
When the device is on, press @ to turn

the device off.

USB -

USB Type-C
HDMI

2. Using a non-XGIMI standard adapter may have a certain impact on the bright-
ness and volume. For the best experience, it is recommended to use the XGIMI

standard adapter.
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6. Remote Control

Power
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7. Remote Control Pairing

@ Position the remote control within 10cm of the de-
vice, press @ and @ simultaneously. An indicator

- light will begin flashing as the remote control en-

(& \< ters pairing mode. Release the buttons when the

flashing begins. After hearing a “ding” sound, the
connection is successful. If pairing fails, wait 30
seconds and repeat the steps above.

8. Functions Description of Remote Control

You can use the focus key @ on the remote to focus. Press it for auto focus. Press
and hold it for manual focus, and use the left and right keys @@ to manually adjust
the focus.
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9. System Upgrade

Online Upgrade

The online upgrade can be performed through system settings ©.
Note:

e Please refer to the actual system functions, as they are continuously updated.

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.cz
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Bedienungsanleitung

1. Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der
Verwendung des Produkts sorgfaltig durch.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir Produkte von XGIMI entschieden haben. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung zu Ihrer eigenen Sicherheit und in Threm eigenen Interesse
vor der Verwendung des Produkts sorgfaltig durch. XGIMI iibernimmt keine Haftung
fiir Personenschéden, Sachschdden oder sonstige Verluste, die dadurch entstehen,
dass das Produkt nicht geméf den Anweisungen oder Vorsichtsmafnahmen in dieser
Bedienungsanleitung verwendet wird.

2. Uber diese Bedienungsanleitung

Das Urheberrecht an dieser Bedienungsanleitung liegt bei XGIMI. Die in dieser Be-
dienungsanleitung genannten Marken und Namen gehoren ihren jeweiligen Inhabern.
Der Inhalt der Bedienungsanleitung kann vom Produkt abweichen.

e Modell: XK03T

e XGIMI Technology behilt sich das Recht vor, diese Bedienungsanleitung aus-
zulegen und zu andern.

3. Wichtige Vorsichtsmafinahmen

e Blicken Sie nicht direkt in das Objektiv des Projektors und richten Sie es nicht
auf sich selbst, da das Licht Thren Augen schaden kann.

e Decken Sie die Lufteinldsse und -auslésse des Geréts nicht ab, um Probleme bei
der Warmeableitung und Schiaden an den internen elektronischen Bauteilen zu
vermeiden.

e Wischen Sie das Objektiv nicht mit Reinigungspapier, Tiichern oder anderen
Materialien ab, da dies das Objektiv beschédigen kann. Entfernen Sie Staub
vom Objektiv stattdessen mit einem Blasebalg.
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e Reinigen Sie das Gerét nicht mit chemischen Reinigungsmitteln, Waschmitteln
oder anderen Fliissigkeiten, damit die Leiterplatte nicht korrodiert. Setzen Sie
das Gerat weder Regenwasser noch Feuchtigkeit oder mineralhaltigen Fliissig-
keiten aus.

e Bewahren Sie das Gerit, seine Bauteile und das Zubehor aufserhalb der Reich-
weite von Kindern auf.

e Achten Sie darauf, dass das Gerét in einer trockenen und gut beliifteten Um-
gebung verwendet wird.

e Lagern Sie das Gerét nicht bei extrem hohen oder niedrigen Temperaturen,
da dies seine Lebensdauer verkiirzt. Stellen Sie das Gerét in einer Umgebung
mit 0—40 °C auf und verwenden Sie es dort.

e Legen Sie das Gerdt zum Trocknen nicht in Heizgeridte (z. B. einen Trockner
oder eine Mikrowelle).

e Driicken Sie nicht auf das Gerdt und stellen Sie keine Gegenstdnde dariiber
oder dahinter, um Schiden am Gerédt und eine Blockierung des Lichtwegs zu
vermeiden.

e Werfen Sie das Gerét nicht, schlagen Sie nicht darauf und setzen Sie es kei-
nen starken Erschiitterungen aus, um Schéden an der internen Leiterplatte zu
vermeiden.

e Versuchen Sie nicht, das Gerét selbst zu zerlegen und wieder zusammenzubau-
en. Wenden Sie sich bei Problemen an den Kundendienst von XGIMI.

e Reparieren Sie kein Produkt selbst. Wenn das Gerédt oder ein Bauteil nicht
ordnungsgeméf funktioniert, wenden Sie sich umgehend an den Kundendienst
von XGIMI oder senden Sie das defekte Produkt zur Reparatur an XGIMI.

e Aufgrund unterschiedlicher HDMI-Spezifikationen sind einige HDMI-Kabel
und -Geréte moglicherweise nicht mit dem Produkt kompatibel. Nicht zer-
tifizierte HDMI-Kabel kénnen zu Anzeige- oder Verbindungsfehlern fiihren.
Verwenden Sie HDMI-Kabel mit guter Abschirmung.

e Wie bei jeder hellen Lichtquelle nicht in den direkten Strahl blicken, RG2 IEC
62471-5:2015.

e USB-Type-C-Ausgang: DC 5 V, max. 500 mA.

e Verwenden Sie nur Netzteile, die von XGIMI geliefert werden.
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4. Ein-/Ausschalten des Gerits

Schliefsen Sie das Gerdt an eine Strom-
quelle an und driicken Sie @, um es
einzuschalten.

Driicken Sie bei eingeschaltetem Gerit
@, um es auszuschalten.

5. Anschlusse

[ =B&}e

AUDIO o B &2 & USB Type-C
USB -~ ---mmm---: ' HDMI

A: Objektiv
Hinweis:
1. Der USB-Type-C-Anschluss dient ausschliefslich der Stromversorgung.

2. Die Verwendung eines Netzteils, das nicht dem XGIMI-Standard entspricht,
kann sich auf Helligkeit und Lautstéarke auswirken. Fiir das beste Erlebnis wird
empfohlen, das XGIMI-Standardnetzteil zu verwenden.
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6. Fernbedienung

—

= Q@ = = Y a5 o=

Ein/Aus
Streaming-Medien
Profil

Zuriick

Google Assistant
Schnellzugriff
Eingangsquelle
Fokus
Steuerkreuz
Startseite
Einstellungen
Lautstarke +

Lautstarke -

7. Kopplung der Fernbedienung

RN

Halten Sie die Fernbedienung in einem Abstand
von hochstens 10 cm zum Gerdt und driicken Sie
gleichzeitig @ und ©. Eine Kontrollleuchte be-
ginnt zu blinken, sobald die Fernbedienung in den
Kopplungsmodus wechselt. Lassen Sie die Tasten
los, wenn das Blinken beginnt. Ertént ein ,Ding“-
Ton, ist die Verbindung hergestellt. Schlagt die
Kopplung fehl, warten Sie 30 Sekunden und wie-
derholen Sie die obigen Schritte.

8. Funktionen der Fernbedienung

Mit der Fokustaste @ auf der Fernbedienung kénnen Sie das Bild scharf stellen.
Driicken Sie sie kurz fiir den Autofokus. Halten Sie sie gedriickt fiir die manuelle
Fokussierung und stellen Sie den Fokus mit den Tasten links und rechts @@ manuell

€111.
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9. Systemaktualisierung

Online-Aktualisierung

Die Online-Aktualisierung kann iiber die Systemeinstellungen @ durchgefiihrt wer-
den.
Hinweis:

e Malsgeblich sind die tatséchlichen Systemfunktionen, da diese laufend aktua-
lisiert werden.

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.eu



XGIMI

MoGo 2 Pro (New)
MoGo 2 Plus

Uzivatelské prirucka

1. Pred pouzitim tohoto produktu si prosim pozorné
prectéte tuto uzivatelskou prirucku.

Dékujeme, zZe jste si zakoupili a pouzivate produkty XGIMI. Pro vasi bezpe¢nost a
zédjem byste si méli pred pouzitim produktu pozorné precist tuto uzivatelskou pri-
rucku. Spolecnost XGIMI neprebira zadnou odpovédnost za jakékoli zranéni osob,
poskozeni majetku nebo jiné ztraty zptusobené nedodrzenim pokynii nebo bezpec-
nostnich opatifeni uvedenych v této uzivatelské prirucce.

2. O této uzivatelské prirucce

Autorskd prava k této priruc¢ce patii spole¢nosti XGIMI. Ochranné znamky a né-
zvy uvedené v této uzivatelské piirucce patii jejich prislusnym vlastnikim. Obsah
uzivatelské prirucky se miize lisit od produktu.

e Model: XKO03T

e Spole¢nost XGIMI Technology si vyhrazuje pravo na vyklad a upravu této
uzivatelské prirucky.

3. Dilezita bezpec¢nostni opatieni

e Nedivejte se piimo do ¢ocky projektoru ani jej neméjte namifeny na sebe,
protoze svétlo muze byt skodlivé pro vase odi.

e Neblokujte vstup/vystup vzduchu zafizeni, abyste predesli problémim s od-
vodem tepla a poSkozeni vnitinich elektronickych soucéstek.

e Neotirejte ¢ocku ¢isticim papirem, hadiikem nebo jinymi materialy, protoze by
mohlo dojit k jejimu poskozeni. K odstranéni prachu z ¢ocky pouZzijte misto
toho vzduchovy ofukovac.
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e Neomyvejte zafizeni Cisticimi chemikaliemi, detergenty nebo jinymi tekuti-
nami, abyste predesli korozi obvodové desky. Nevystavujte zafizeni desti, vlh-
kosti a kapalindm obsahujicim mineraly.

e Uchovavejte zarizeni, jeho soucasti a prislusenstvi mimo dosah déti.
e Ujistéte se, Ze je zafizeni pouzivano v suchém a vétraném prostiedi.

e Neukladejte zarizeni v extrémné horkych nebo chladnych teplotach, protoze by
to zkratilo jeho zivotnost. Umistéte a pouzivejte zarizeni v prostiedi s teplotou

0-40 °C.

e Nevkladejte zarizeni do zadného topného zatizeni (jako je suSicka nebo mikro-
vlnné trouba) za ucelem suseni.

e Zafizeni nestlacujte ani na néj nepokladejte zadné prekazky, abyste predesli
jeho poskozeni a zablokovani svételné drahy.

e Zafizeni nehéazejte, neuderujte do néj ani jim prudce nevibrujte, abyste predesli
poskozeni vnitini obvodové desky.

e Nepokousejte se zafizeni sami rozebirat a skladat. Pokud dojde k jakémukoli
problému, kontaktujte poprodejni servis spolecnosti XGIMI.

e Neopravujte zadny produkt sami. Pokud zafizeni nebo jakakoli jeho soucést
nefunguje spravné, véas se poradte s poprodejnim servisem spolec¢nosti XGIMI
nebo vratte vadny produkt spole¢nosti XGIMI k opravé.

e Kvuli riznym specifikacim HDMI nemusi byt nékteré kabely a zafizeni HDMI s
produktem kompatibilni. Pouziti necertifikovanych kabelt HDMI muze zptiso-
bit selhani zobrazeni nebo pfipojeni. Pouzivejte prosim kabely HDMI s dobrym
stinénim proti zafeni.

e Stejné jako u jakéhokoli jasného zdroje se nedivejte do primého paprsku, RG2
IEC 62471-5:2015.

e USB Type-A vystup: DC 5V, max. 500mA.

e Pouzivejte pouze napajeci zdroje dodavané spole¢nosti XGIMI.
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4. Zapnuti/vypnuti zaFizeni

Pripojte zafizeni ke zdroji napajeni a
stisknutim @D zaiizeni zapnéte.

V zapnutém stavu stisknéte @D pro vy-
pnuti zarizeni.

5. Porty

=)

AUDIO o = & USB Type-C
USB -~ f-=-f-mmmemmeeet ' HDMI

A: Objektiv
Poznamka:
1. Port USB Type-C podporuje pouze napéajeni.

2. Pouziti nestandardniho adaptéru XGIMI muze mit ur¢ity vliv na jas a hlasi-
tost. Pro nejlepsi zézitek doporucujeme pouzivat standardni adaptér XGIMI.
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6. DAlkové ovladani

Napajeni
Streamovaci média
Profil

Zpét

Google Assistant
Zkratka

Vstup

e s S S e

Zaostreni

—

D-Pad

&

Domnu
Nastaveni

Hlasitost +

= o =

Hlasitost -

7. Parovani dalkového ovladani

@ Umistéte dalkové ovladani do 10 cm od zafizeni,
stisknéte soucasné @ a @. Indikator za¢ne blikat,

O . . L , ‘ Taos . .. .
jakmile dalkové ovlddani vstoupi do rezimu paro-
(& \< vani. Jakmile zacne blikat, tlacitka uvolnéte. Po

uslySeni zvuku ,ding” je pfipojeni tispésné. Pokud
se parovani nezdari, pockejte 30 sekund a zopa-
kujte vyse uvedené kroky.

8. Popis funkci dalkového ovladani

Pomoci tlacitka zaostieni @ na dalkovem ovladani mizete zaostiit. Stisknutim
spustite automatické zaostieni. Podrzenim prepnete na ruc¢ni zaostfeni a pomoci
tlacitek vlevo a vpravo @@ ruené upravite zaostten.
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9. Aktualizace systému

Online aktualizace

Online aktualizaci lze provést prostiednictvim systémovych nastaveni ©.
Poznamka:

e Ridte se prosim skuteénymi funkcemi systému, protoZe jsou prubézné aktua-
lizovany.

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz
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Pouzivatel'ska prirucka

1. Pred pouzZitim tohto produktu si prosim pozorne
precitajte tato pouzivatel'ska prirucku.

Dakujeme, ze ste si zakupili a pouzivate produkty XGIMI. Pre vasu bezpecnost a
zaujem by ste si mali pred pouzitim produktu pozorne precitat tuto pouzivatel'ska
prirucku. Spolocnost XGIMI nepreberé Ziadnu zodpovednost za akékol'vek zranenie
0sOb, poskodenie majetku alebo iné straty sposobené nedodrzanim pokynov alebo
bezpecnostnych opatreni uvedenych v tejto pouzivatel'skej prirucke.

2. O tejto pouzivatel'skej prirucke

Autorské prava k tejto pouzivatelskej prirucke patria spolo¢nosti XGIMI. Ochranné
znamky a nazvy uvedené v tejto pouzivatelskej prirucke patria ich prislusnym vlast-
nikom. Obsah pouZivatelskej prirucky sa moéze lisit od produktu.

e Model: XKO03T

e Spolo¢nost XGIMI Technology si vyhradzuje pravo na vyklad a apravu tejto
pouzivatelskej prirucky.

3. Dolezité bezpecnostné opatrenia

e Nepozerajte sa priamo do SoSovky projektora ani ho nemajte namiereny na
seba, pretoze svetlo moze byt Skodlivé pre vase odi.

e Neblokujte vstup/vystup vzduchu zariadenia, aby ste predisli problémom s
odvodom tepla a poskodeniu vnitornych elektronickych suciastok.

e Neutierajte Sosovku cistiacim papierom, handrickou alebo inymi materialmi,
pretoze by mohlo dojst k jej poskodeniu. Na odstranenie prachu zo SoSovky
pouzite namiesto toho vzduchovy ofukovac.
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e Neumyvajte zariadenie Cistiacimi chemikaliami, detergentmi alebo inymi te-
kutinami, aby ste predisli korézii obvodovej dosky. Nevystavujte zariadenie
dazdu, vlhkosti a kvapalinam obsahujicim mineraly.

e Uchovavajte zariadenie, jeho stcasti a prislusenstvo mimo dosahu deti.
e Uistite sa, Ze zariadenie je pouzivané v suchom a vetranom prostredi.

e Neuchovéavajte zariadenie v extrémne hortcich alebo studenych teplotach, pre-
toze by to skrétilo jeho Zivotnost. Umiestnite a pouzivajte zariadenie v pro-
stredi s teplotou 040 °C.

e Nevkladajte zariadenie do Ziadneho vyhrievacieho zariadenia (ako je suSicka
alebo mikrovlnna rira) za ucelom susenia.

e Zariadenie nestlacajte ani nan neklad'te Ziadne prekazky, aby ste predisli jeho
poskodeniu a zablokovaniu svetelnej dréhy.

e Zariadenie nehadzte, neudierajte don ani nim prudko nevibrujte, aby ste pre-
disli poskodeniu vnutornej obvodovej dosky.

e Nepokiusajte sa zariadenie sami rozoberat a skladat. Ak dojde k akémukol'vek
problému, kontaktujte popredajny servis spolo¢nosti XGIMI.

e Neopravujte ziadny produkt sami. Ak zariadenie alebo akdkolvek jeho sucast
nefunguje spravne, vcéas kontaktujte popredajny servis spolo¢nosti XGIMI
alebo vratte chybny produkt spolocnosti XGIMI na opravu.

e Kvoli roznym Specifikiciam HDMI nemusia byt niektoré kable a zariadenia
HDMI s produktom kompatibilné. Pouzitie necertifikovanych kablov HDMI
moze sposobit zlyhanie zobrazenia alebo pripojenia. Pouzivajte prosim kéable
HDMI s dobrym tienenim proti Ziareniu.

e Rovnako ako pri akomkol'vek jasnom zdroji sa nepozerajte do priameho luca,

RG2 IEC 62471-5:2015.
e USB Type-C vystup: DC 5V, max. 500mA.

e Pouzivajte iba napajacie zdroje dodévané spolo¢nostou XGIMI.



Pouzivatel'ska prirucka

4. Zapnutie/vypnutie zariadenia

5. Porty

[ =B&}e

AUDIO

A: Objektiv

Poznamka:

Pripojte zariadenie k zdroju napajania a
stlacenim @D zariadenie zapnite.

V zapnutom stave stlacte @ pre vypnu-
tie zariadenia.

USB -

0 O = & USB Type-C
' HDMI

1. Port USB Type-C podporuje iba napajanie.

2. Pouzitie nestandardného adaptéra XGIMI moéze mat urc¢ity vplyv na jas a hla-
sitost. Pre najlepsi zazitok odporucame pouzivat Standardny adaptér XGIMI.
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6. Dial'kové ovladanie

Napajanie
Streamovacie médié
Profil
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Vstup
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7. PArovanie dialkového ovladania

@ Umiestnite dialkové ovlddanie do 10 cm od zaria-

denia, stlacte sacasne @ a @. Indikator zacne bli-
~ kat, akonahle dialkové ovladanie vstipi do rezimu
(& \< parovania. Akonahle zacne blikat, tlacidla uvol-

nite. Po zac¢uti zvuku ,ding” je pripojenie spesné.
Ak sa parovanie nepodari, pockajte 30 sekund a
zopakujte vyssie uvedené kroky.

8. Popis funkcii dial’kového ovladania

Pomocou tlacidla zaostrenia @ na dialkovom ovladani méZete zaostrif. Stlacenim
spustite automatické zaostrenie. Podrzanim prepnete na ru¢né zaostrenie a pomocou
tlacidiel vIavo a vpravo @@ rucne upravite zaostrenie.
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9. Aktualizacia systému

Online aktualizicia

Online aktualizéciu je mozné vykonat prostrednictvom systémovych nastaveni ©.
Poznamka:

e Riad'te sa prosim skutoénymi funkciami systému, pretoze su priebezne aktua-
lizované.

Distribtator

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.sk
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Instrukcja obstugi

1. Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczy-
ta¢ niniejsza instrukcje obstugi.

Dziekujemy za zakup i korzystanie z produktéw XGIMI. Dla wtasnego bezpieczen-
stwa i we wlasnym interesie przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytaé
niniejsza instrukcje obstugi. Firma XGIMI nie ponosi odpowiedzialnosci za obraze-
nia ciala, szkody materialne ani inne straty spowodowane uzytkowaniem produktu
niezgodnie z instrukcjami lub §rodkami ostroznosci zawartymi w niniejszej instrukcji
obstugi.

2. Informacje o instrukcji obslugi

Prawa autorskie do niniejszej instrukeji obstugi naleza do firmy XGIMI. Znaki towa-
rowe i nazwy wymienione w niniejszej instrukcji obstugi naleza do ich odpowiednich
wlascicieli. Tres¢ instrukeji obstugi moze r6znié sie¢ od produktu.

e Model: XKO03T

e Firma XGIMI Technology zastrzega sobie prawo do interpretacji i zmiany ni-
niejszej instrukeji obstugi.

3. Wazne Srodki ostroznosci

e Nie patrz bezposrednio w obiektyw projektora i nie kieruj go w swoja strone,
poniewaz Swiatto moze by¢ szkodliwe dla oczu.

e Nie zastaniaj wlotéw ani wylotow powietrza urzadzenia, aby uniknaé proble-
moéw z odprowadzaniem ciepta i uszkodzenia wewnetrznych podzespotow elek-
tronicznych.

e Nie przecieraj obiektywu papierem czyszczacym, Sciereczka ani innymi ma-
teriatami, poniewaz moze to uszkodzi¢ obiektyw. Zamiast tego usuwaj kurz
z obiektywu za pomoca gruszki do przedmuchiwania.
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e Nie myj urzadzenia chemicznymi srodkami czyszczacymi, detergentami ani in-
nymi ptynami, aby zapobiec korozji ptytki drukowanej. Nie narazaj urzadzenia
na dziatanie deszczu, wilgoci ani ptynéw zawierajagcych mineraty.

e Przechowuj urzadzenie, jego podzespotly i akcesoria w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

e Upewnij sie, ze urzadzenie jest uzywane w suchym i przewiewnym otoczeniu.

e Nie przechowuj urzadzenia w bardzo wysokiej ani bardzo niskiej temperaturze,
poniewaz skraca to jego zywotno$é. Ustawiaj i uzywaj urzadzenia w tempera-
turze otoczenia 0-40 °C.

e Nie wktadaj urzadzenia do zadnych urzadzen grzewczych (takich jak suszarka
lub kuchenka mikrofalowa) w celu wysuszenia.

e Nie §ciskaj urzadzenia ani nie umieszczaj zadnych przedmiotéw nad nim lub
za nim, aby unikna¢ jego uszkodzenia i zablokowania drogi §wiatta.

e Nie rzucaj urzadzeniem, nie uderzaj w nie i nie narazaj go na silne wstrzasy,
aby nie uszkodzi¢ wewnetrznej ptytki drukowane;j.

e Nie probuj samodzielnie demontowac i sktada¢ urzadzenia. W razie problemoéow
skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym firmy XGIMI.

e Nie naprawiaj zadnego produktu samodzielnie. Jesli urzadzenie lub ktorykol-
wiek z jego podzespolow nie dziata prawidlowo, niezwtocznie skontaktuj sie
z serwisem posprzedazowym firmy XGIMI lub odeslij wadliwy produkt do
firmy XGIMI w celu naprawy.

e Ze wzgledu na rézne specyfikacje HDMI niektore kable i urzadzenia HDMI
moga nie by¢ kompatybilne z produktem. Uzywanie niecertyfikowanych ka-
bli HDMI moze powodowaé¢ btedy wyswietlania lub potaczenia. Uzywaj kabli
HDMI z dobrym ekranowaniem.

e Tak jak w przypadku kazdego jasnego Zrodia swiatta, nie patrz bezposrednio
w wiagzke, RG2 TEC 62471-5:2015.

e Wyjscie USB Type-C: DC 5 V, maks. 500 mA.

e Uzywaj wylacznie zasilaczy dostarczonych przez firme XGIMI.
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4. Wlaczanie i wylaczanie urzadzenia

5. Porty

[ =B&}e

AUDIO

A: Obiektyw

Uwaga:

Podltacz urzadzenie do zrédia zasilania
i nacisnij @), aby je wlaczy¢.

Gdy urzadzenie jest wlaczone, nacisnij
@D, aby je wylaczyc.

USB -

0 O = & USB Type-C
' HDMI

1. Port USB Type-C stuzy wylacznie do zasilania.

2. Uzywanie zasilacza niezgodnego ze standardem XGIMI moze mieé¢ pewien
wplyw na jasno$é i gtosnosé. Dla najlepszych wrazen zaleca sie uzywanie stan-

dardowego zasilacza XGIMI.
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6. Pilot zdalnego sterowania

7. Parowanie pilota

N\,

8. Opis funkcji pilota

Do ustawiania ostrosci stuzy przycisk ostrosci @ na pilocie. Nacisnij go, aby
wlaczy¢ automatyczne ustawianie ostrosci. Nacisnij i przytrzymaj go, aby przej$¢ do
recznego ustawiania ostrosci, a nastepnie ustaw ostros¢ recznie przyciskami w lewo

1w prawo (<1>}

= o =

e s S S e

Zasilanie

Media strumieniowe
Profil

Wstecz

Asystent Google
Skrot

Zrodlo sygnatu
Ostrosé

Przyeciski kierunkowe
Ekran gltowny
Ustawienia
Gtosnosé +

Glognosé -

Umies¢ pilota w odlegtoéci do 10 cm od urzadze-
nia i nacisnij jednoczesnie @ oraz ©. Gdy pilot
przejdzie w tryb parowania, zacznie miga¢ wskaz-
nik. Gdy miganie sie rozpocznie, zwolnij przyciski.
Ustyszenie dzwieku ,ding” oznacza, ze polaczenie
zostalo nawiazane. Jesli parowanie si¢ nie powie-
dzie, odczekaj 30 sekund i powtorz powyzsze kroki.
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9. Aktualizacja systemu

Aktualizacja online

Aktualizacje online mozna przeprowadzi¢ w ustawieniach systemu ©.
Uwaga:

e Funkcje systemu sa stale aktualizowane, dlatego nalezy kierowaé sie ich rze-
czywistym dziataniem.

Dystrybutor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.pl



XGIMI

MoGo 2 Pro (New)
MoGo 2 Plus

Felhasznaloi kézikonyv

1. Kérjiik, a termék hasznalata el6tt figyelmesen ol-
vassa el ezt a felhasznaléi kézikonyvet.

Ko6szonjiik, hogy XGIMI termékeket vaséarolt és hasznal. Sajat biztonsaga és érdekeé-
ben kérjiik, figyelmesen olvassa el ezt a felhasznaloi kézikonyvet a termék hasznélata
elétt. Az XGIMI nem vallal felel¢sséget semmilyen személyi sériilésért, vagyoni ka-
rért vagy egyéb veszteségért, amely a felhasznaloi kézikonyvben taldlhato utasitasok
vagy ovintézkedések be nem tartasabol ered.

2. A felhasznal6i kézikonyvroél

Ennek a felhasznaloi kézikonyvnek a szerzéi jogai az XGIMI-t illetik. A kézikonyv-
ben emlitett védjegyek és nevek a megfelel§ tulajdonosok tulajdonat képezik. A
felhasznaloi kézikonyv tartalma eltérhet a terméktdl.

e Modell: XK03T
e Az XGIMI Technology fenntartja a jogot a felhasznéloi kézikonyv értelmezésére

és modositasara.

3. Fontos 6vintézkedések

e Ne nézzen kozvetleniil a projektor lencséjébe, és ne irdnyitsa azt maga felé,
mert a fény kirosithatja a szemét.

e Ne takarja el a késziilek levegs be-/kimenetét, hogy elkeriilje a hdelvezetési
problémékat és a belsé elektronikus alkatrészek kérosodasat.

e Ne torolje le a lencsét tisztitopapirral, ruhaval vagy més anyagokkal, mert ez
kérosithatja a lencsét. Kérjiik, hasznaljon légfuvot a lencse portalanitéasahoz.
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e Ne mossa le a késziiléket tisztitoszerekkel, mososzerekkel vagy barmilyen mas
folyadékkal, hogy elkeriilje az aramkori lap korrdziojat. Keriilje a késziilék
es6viznek, nedvességnek és asvanyi anyagokat tartalmazo folyadékoknak valo

kitételét.

e Tartsa a késziiléket, alkatrészeit és tartozékait gyermekektsl tavol.

e Gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziiléket szaraz és szell6s kornyezetben hasz-
nalja.

e Ne téarolja a késziiléket rendkiviil magas vagy alacsony hémeérsékleten, mert
ez leroviditi az élettartamat. Helyezze el és hasznélja a késziiléket 0-40 °C
kozotti homérsékletd kérnyezetben.

e Ne tegye a késziiléket semmilyen ftit6berendezésbe (példaul szaritoba vagy
mikrohullamu siitébe) szaritas céljabol.

e Ne nyomja Ossze a késziiléket, és ne helyezzen akadalyokat folé vagy mogé,
hogy elkeriilje a késziilék karosodasat és a fényiut elzarodasat.

e Ne dobja el, ne iisse meg és ne razza erGsen a késziiléket, hogy elkeriilje a belsd
aramkori lap kadrosodasat.

e Ne probalja meg sajat maga szétszerelni és Osszeszerelni a késziiléket. Ha
barmilyen probléma meriil fel, kérjiik, forduljon az XGIMI tigyfélszolgalatahoz.

e Ne javitson meg semmilyen terméket sajat maga. Ha a késziilék vagy barmely
alkatrésze nem miikddik megfelelGen, idében forduljon az XGIMI iigyfélszol-
galatahoz, vagy kiildje vissza a hibas terméket az XGIMI-nek javitasra.

e A kiilonb6z6 HDMI specifikaciok miatt egyes HDMI kabelek és eszk6zok nem
kompatibilisek a termékkel. A nem tanusitott HDMI kédbelek hasznélata meg-
jelenitési vagy csatlakozasi hibakat okozhat. Kérjiik, hasznaljon jo arnyékolasu
HDMI kabeleket.

e Mint minden erés fényforrasnal, ne nézzen kozvetleniil a sugérba, RG2 IEC
62471-5:2015.

e USB Type-C kimenet: DC 5V, max. 500mA.

e Csak az XGIMI altal biztositott tapegységeket hasznalja.
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4. Késziilék be-/kikapcsolasa

Csatlakoztassa a késziiléket az aramfor-
rashoz, és nyomja meg a @D gombot a
bekapcsolashoz.

Bekapcsolt allapotban nyomja meg a @00
gombot a kikapcsolashoz.

5. Portok

[ =B&}e

AUDIO o B &2 & USB Type-C
USB -~ ---mmm---: ' HDMI

A: Lencse
Megjegyzés:
1. Az USB Type-C port csak tapellatast tamogat.

2. A nem XGIMI szabvanyos adapter hasznalata bizonyos hatéssal lehet a fény-
erére és a hangerére. A legjobb élmény érdekében ajanlott az XGIMI szabva-
nyos adapter hasznélata.
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6. Tavvezérlo

Bekapcsolas
Streaming média
Profil

Vissza

Google Assistant
Gyorsgomb

Bemenet

e s S S

Fokusz

—

D-Pad

=

Kezdélap
Beallitasok

Hanger6 +

= o =

Hanger¢ -

7. Tavvezérls parositasa

@ Helyezze a tavvezérlst a késziilék 10 cm-es korzeté-
be, és nyomja meg egyszerre a @ és © gombokat.

- A jelzstény villogni kezd, amikor a tavvezérls paro-

& \< sitdsi modba lép. Engedje el a gombokat, amikor a

( villogas elkezdddik. A ,ding” hang hallatan a kap-
csolat sikeres. Ha a pérositas sikertelen, varjon 30
masodpercet, és ismételje meg a fenti lépéseket.

8. A tavvezérlo funkcidéinak leirasa

A tavvezérls fokusz gombjat @ hasznalhatja a fokuszalashoz. Nyomja meg az
automatikus fokuszhoz. Tartsa lenyomva a kézi fokuszhoz, és hasznélja a bal és
jobb gombokat @@ a fokusz kézi beallitasihoz.
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9. Rendszerfrissités

Online frissités

Az online frissités a rendszerbeallitasokon keresztiil végezhets el ©.
Megjegyzés:

o Kérjiik, kovesse a tényleges rendszerfunkciokat, mivel azok folyamatosan fris-
siilnek.

Forgalmazo

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.hu
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Ghid de utilizare

1. Va rugam sa cititi cu atentie acest ghid de utili-
zare inainte de a folosi acest produs.

Va multumim ca ati achizitionat si utilizati produse XGIMI. Pentru siguranta si
interesul dumneavoastra, ar trebui sa cititi cu atentie acest ghid de utilizare inainte
de a folosi produsul. XGIMI nu isi asuma nicio responsabilitate pentru vatamari
corporale, daune materiale sau alte pierderi cauzate de nerespectarea instructiunilor
sau masurilor de precautie din acest ghid de utilizare.

2. Despre acest ghid de utilizare

Drepturile de autor ale acestui ghid de utilizare apartin XGIMI. Marcile comerciale
si denumirile mentionate in acest ghid de utilizare apartin proprietarilor respectivi.
Continutul ghidului de utilizare poate diferi de produs.

e Model: XKO03T

e XGIMI Technology isi rezerva dreptul de a interpreta si modifica acest ghid
de utilizare.

3. Precautii importante

e Nu priviti direct in obiectivul proiectorului si nu il indreptati spre dumnea-
voastra, deoarece lumina poate fi daunatoare pentru ochi.

e Nu blocati intrarea/iesirea de aer a dispozitivului pentru a preveni problemele
de disipare a caldurii si deteriorarea componentelor electronice interne.

e Nu stergeti obiectivul cu hartie de curatat, carpa sau alte materiale, deoarece
acest lucru poate deteriora obiectivul. Va rugam sa folositi un suflator de aer
pentru a indeparta praful de pe obiectiv.
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e Nu spalati dispozitivul cu substante chimice de curatare, detergenti sau orice
alt lichid pentru a preveni coroziunea placii de circuit. Evitati expunerea
dispozitivului la apa de ploaie, umiditate si lichide care contin minerale.

e Pastrati dispozitivul, componentele si accesoriile sale departe de copii.
e Asigurati-va ca dispozitivul este utilizat intr-un mediu uscat si ventilat.

e Nu depozitati dispozitivul la temperaturi extrem de ridicate sau scazute, de-
oarece acest lucru va scurta durata de viata a dispozitivului. Amplasati si
utilizati dispozitivul intr-un mediu cu temperaturi intre 0-40 °C.

e Nu puneti dispozitivul in niciun echipament de incélzire (cum ar fi un uscétor
sau cuptor cu microunde) pentru uscare.

e Nu strangeti dispozitivul si nu plasati obstacole deasupra sau in spatele aces-
tuia pentru a evita deteriorarea dispozitivului si blocarea traseului luminii.

e Nu aruncati, nu loviti si nu scuturati violent dispozitivul pentru a preveni
deteriorarea placii de circuit interne.

e Nu incercati sa dezasamblati si sa asamblati dispozitivul singur. Daca apare
orice problema, va rugam sa contactati serviciul post-vanzare XGIMI.

e Nu reparati niciun produs singur. Daca dispozitivul sau orice componenta nu
functioneaza corect, consultati serviciul post-vanzare XGIMI in timp util sau
returnati produsul defect la XGIMI pentru reparatie.

e Din cauza diferitelor specificatii HDMI, unele cabluri si dispozitive HDMI pot
sa nu fie compatibile cu produsul. Utilizarea cablurilor HDMI necertificate
poate cauza esecuri de afisare sau conexiune. Va rugam sa utilizati cabluri
HDMI cu ecranare buna.

e (Ca si in cazul oricarei surse luminoase puternice, nu priviti direct in fascicul,

RG2 IEC 62471-5:2015.
e Jesire USB Type-C: DC 5V, max. 500mA.

e Utilizati numai surse de alimentare furnizate de XGIMI.
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4. Pornirea/oprirea dispozitivului

Conectati dispozitivul la o sursa de ali-
mentare si apasati @ pentru a porni
dispozitivul.

Cand dispozitivul este pornit, apasati
@ pentru a opri dispozitivul.

5. Porturi

[ =B&}e

AUDIO o B &2 & USB Type-C
USB -~ ---mmm---: ' HDMI

A: Obiectiv
Nota:
1. Portul USB Type-C accepta numai alimentare.

2. Utilizarea unui adaptor non-standard XGIMI poate avea un anumit impact
asupra luminozitatii si volumului. Pentru cea mai buna experienta, se reco-
manda utilizarea adaptorului standard XGIMI.
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6. Telecomanda

Pornire
Streaming media
Profil

inapoi

Google Assistant
Comanda rapida

Intrare

e s S S e

Focalizare

—

D-Pad

=

Acasi
Setéari

Volum +

= o =

Volum -

7. Asocierea telecomenzii

Pozitionati telecomanda la maximum 10 cm de dis-

@ pozitiv, apasati simultan @ si ©. Un indicator
O luminos va incepe sa clipeasca cand telecomanda
& intra in modul de asociere. Eliberati butoanele
f \4 cand incepe sa clipeasca. Dupa ce auziti un su-

net ,ding”, conexiunea este reusita. Daca asocierea
esueaza, asteptati 30 de secunde si repetati pasii
de mai sus.

8. Descrierea functiilor telecomenzii

Puteti utiliza tasta de focalizare @ de pe telecomands pentru focalizare. Apasati-
o pentru focalizare automata. Tineti apasat pentru focalizare manuala si utilizati
tastele stanga si dreapta @O pentru a ajusta manual focalizarea.
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9. Actualizare sistem

Actualizare online

Actualizarea online poate fi efectuati prin setirile sistemului ©.
Nota:

e Va rugam sa consultati functiile reale ale sistemului, deoarece acestea sunt
actualizate continuu.

Distribuitor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.ro
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Navodila za uporabo

1. Pred uporabo izdelka natanc¢no preberite ta navo-
dila za uporabo.

Zahvaljujemo se vam za nakup in uporabo izdelkov XGIMI. Zaradi lastne varnosti in
v lastnem interesu pred uporabo izdelka natan¢no preberite ta navodila za uporabo.
Druzba XGIMI ne prevzema nobene odgovornosti za telesne poskodbe, materialno
skodo ali druge izgube, nastale zaradi uporabe izdelka v nasprotju z navodili ali
previdnostnimi ukrepi v teh navodilih za uporabo.

2. O teh navodilih za uporabo

Avtorske pravice za ta navodila za uporabo pripadajo druzbi XGIMI. Blagovne
znamke in imena, navedeni v teh navodilih za uporabo, pripadajo njihovim lastni-
kom. Vsebina navodil za uporabo se lahko razlikuje od izdelka.

e Model: XKO03T

e Druzba XGIMI Technology si pridrzuje pravico do razlage in spreminjanja teh
navodil za uporabo.

3. Pomembni previdnostni ukrepi

e Ne glejte neposredno v objektiv projektorja in ga ne usmerjajte proti sebi, ker
je svetloba lahko skodljiva za o¢i.

e Ne zapirajte odprtin za dovod in odvod zraka naprave, da preprecite tezave z
odvajanjem toplote in poskodbe notranjih elektronskih komponent.

e Objektiva ne brisite s ¢istilnim papirjem, krpo ali drugimi materiali, ker ga
lahko poskodujete. Prah z objektiva raje odstranite s pihalnikom zraka.
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e Naprave ne umivajte s Cistilnimi kemikalijami, detergenti ali drugimi tekoci-
nami, da preprecite korozijo tiskanega vezja. Naprave ne izpostavljajte dezev-
nici, vlagi in tekoc¢inam, ki vsebujejo minerale.

e Napravo, njene komponente in dodatno opremo hranite izven dosega otrok.
e Napravo uporabljajte v suhem in prezrac¢enem prostoru.

e Naprave ne shranjujte pri zelo visokih ali nizkih temperaturah, ker to skrajsa
njeno zivljenjsko dobo. Napravo postavite in uporabljajte v okolju s tempera-
turo 0-40 °C.

e Naprave ne susite v grelnih napravah (na primer v susilniku ali mikrovalovni
pecici).
e Naprave ne stiskajte in nad njo ali za njo ne postavljajte predmetov, da je ne

poskodujete in ne zastrete poti svetlobe.

e Naprave ne mecite, ne udarjajte in je ne izpostavljajte mocnim tresljajem, da
ne poskodujete notranjega tiskanega vezja.

e Naprave ne poskuSajte sami razstaviti in sestaviti. Ce pride do tezave, se
obrnite na poprodajni servis druzbe XGIMI.

e Nobenega izdelka ne popravljajte sami. Ce naprava ali katera koli njena kom-
ponenta ne deluje pravilno, se pravoc¢asno posvetujte s poprodajnim servisom
druzbe XGIMI ali vrnite okvarjeni izdelek druzbi XGIMI v popravilo.

e Zaradi razli¢nih specifikacij HDMI nekateri kabli in naprave HDMI morda niso
zdruzljivi z izdelkom. Uporaba necertificiranih kablov HDMI lahko povzroci
napake pri prikazu ali povezavi. Uporabljajte kable HDMI z dobro zascito
pred sevanjem.

e Kot pri vsakem moc¢nem viru svetlobe ne glejte neposredno v zarek, RG2 IEC
62471-5:2015.

e Izhod USB Type-C: DC 5 V, najvec¢ 500 mA.

e Uporabljajte samo napajalnike, ki jih dobavlja druzba XGIMI.
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4. VKklop in izklop naprave

5. Prikljucki

[ =B&}e

AUDIO

A: Objektiv

Opomba:

1. Priklju¢ek USB Type-C podpira samo napajanje.

Napravo priklju¢ite na vir napajanja in
pritisnite @9, da jo vklopite.
Ko je naprava vklopljena, pritisnite @D,

da jo izklopite.

USB -

USB Type-C
HDMI

2. Napajalnik, ki ni standardni napajalnik XGIMI, lahko nekoliko vpliva na sve-
tlost in glasnost. Za najboljSo izkusnjo priporo¢amo uporabo standardnega

napajalnika XGIMI.
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6. Daljinski upravljalnik

: Vklop/izklop
. Pretoc¢ni mediji

: Profil

A

B

C

D: Nazaj
E: Google Assistant
F: Bliznjica

G: Vhod

H

. Ostrenje

—

Smerne tipke
Domov
Nastavitve

Glasnost +

Glasnost -

7. Seznanjanje daljinskega upravljalnika

<

|\
J NN

Daljinski upravljalnik postavite najve¢ 10 cm od
naprave in hkrati pritisnite ®©in O Ko daljin-
ski upravljalnik preide v nacin seznanjanja, zacne
utripati indikatorska lucka. Ko lucka zacCne utri-
pati, spustite tipki. Ko zaslisite zvok »ding«, je
povezava vzpostavljena. Ce seznanjanje ne uspe,
pocakajte 30 sekund in ponovite zgornje korake.

8. Opis funkcij daljinskega upravljalnika

Za ostrenje lahko uporabite tipko za ostrenje @ na daljinskem upravljalniku.
Pritisnite jo za samodejno ostrenje. Pritisnite in pridrzite jo za ro¢no ostrenje ter
ostrino ro¢no nastavite s tipkama levo in desno @@.



Navodila za uporabo

9. Posodobitev sistema

Spletna posodobitev

Spletno posodobitev lahko izvedete v sistemskih nastavitvah ©.
Opomba:

e Upostevajte dejanske funkcije sistema, saj se nenehno posodabljajo.

Distributer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/ 1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.si



XGIMI

MoGo 2 Pro (New)
MoGo 2 Plus

PBKOBOZICTBO 32 TOTpEOUTENS

1. Mous, npoyeTreTe BHUMATEJIHO TOBA PbKOBOJCTBO, Ipe-
M 12 U3M0JI3BAaTe MPOAYKTA.

bnaronapum Bu, ue 3akynuxTe U usnonssare npoayktu Ha XGIMI. 3a Bamara 6e3omac-
HOCT W MHTEpeC TpsiOBa BHUMATEIHO Jia MPOYETETE TOBA PHKOBOACTBO 3a MOTPEOUTENS
npenu na u3nomnssare npoaykra. XGIMI He HOCH OTTOBOPHOCT 3a KaKBUTO U J1a OMJIO Ha-
paHsBaHUS Ha XOpa, MOBpeIa Ha UMYIIECTBO WM JPYTH 3aryOu, MPUYMHEHU OT Heclas-
BaHE Ha MHCTPYKLUMUTE WIN NPEANa3HUTE MEPKU B TOBA PHKOBOJICTBO 32 MOTPEOUTEIS.

2. 3a ToBa pHLKOBOACTBO 32 MOTPEOUTEJIS

ABTOpCKHUTE TpaBa BbPXY TOBa PHKOBOJCTBO 3a MOTpeduTens npuHaanexar Ha XGIMI.
TBHpProBckuTe Mapku U UMEHA, CIIOMEHATH B TOBa PHKOBOACTBO, MPUHAJIEKAT HA CHOT-
BETHUTE UM cOOCTBEHHIIN. ChABPKAHUETO HA PHKOBOJICTBOTO MOXKE JIa CE pa3indaBa OT
MPOIYKTA.

* Mogzex: XKO03T

* XGIMI Technology cu 3anma3Ba mpaBOTO Jia THJIKYBa M U3MEHsI TOBa PHKOBOJICTBO
3a MoTpeduTes.

3. BaXHuU npeanasHu MepKH

* He rnez[aﬁTe JUPCKTHO B 00eKTHBa Ha IMPOCKTOPAa U HC I'0 HacouBaliTe KbM cebe CH,
TBhU KaTO CBETJIMHATA MOXKE Jia 6’5,[[6 BpCHa 3a OYUTC BH.

» He Onokupaiite BXoga/usxoaa 3a Bb3IyX Ha YCTPOHCTBOTO, 3a Ja MPEIOTBpaTUTE
po0IeMu ¢ pa3ceiiBaHeTO Ha TOIUIMHATA U MOBPEAa Ha BETPELIHUTE €JIEKTPOHHU
KOMITOHEHTH.



PwKoBOICTBO 32 MOTpeOUTENS

* He Obpmere oOexkTuBa ¢ MOYMCTBAIA XapTusl, Kbpia WU JIpyrd MaTepuasu, Thil
KaTo TOBa MOXKE Ja TO HOBpeAr. MoJis, H3MoI3BaliTe Bh3AYIIHA ITOMIIA 32 OTCTpa-
HSBaHE Ha MPax OT 0OEKTHUBA.

* He muiite yCTpOﬁCTBOTO C MIOYMCTBAIN XUMHUKAJIN, ACTCPICHTHU WU JPYT'U TCUHOC-
TH, 3a Ja OpCAOTBPATUTE KOPO3HA HA IJIaTKarTa. W30srBaiiTe M3JaraHeTo Ha YCT-
pOP’ICTBOTO Ha OBXKI, Bllara 1 TCUHOCTH, CbAbPKaAllld MUHCPAJIN.

* [la3zere ycTpoOiCTBOTO, HErOBUTE KOMIIOHEHTH M aKCECOapH Jajied OT Jelia.
* VBepeTe ce, 4e YCTPOUCTBOTO CE MU3IOJI3BA B CyXa U MPOBETPHBA Cpela.

* He cpxpansBaiiTe yCTpONCTBOTO IPU EKCTPEMHO BUCOKHU WJIM HUCKHM TEMIIEPATYpPH,
TBU KaTO TOBA 1€ CbKPATH *KUBOTA My. [locTaBsiiTe U U3M0N3BalTE yCTPOUCTBOTO
B cpena ¢ temreparypa 0—40 °C.

* He nocrassiiTe ycTpoicTBOTO B HarpeBaTeqHO 00OpyABaHE (KaTro CYIIWJIHS WM
MUKpPOBBJIHOBA (PypHA) 3a CyIICHE.

* He nputHckaiiTe yCTpOHCTBOTO M HE MOCTABANTE MPEMATCTBUS Ha/ UM 331 HEro,
3a j1a u30erHere noBpesa u OJIOKMpaHe Ha CBETIIMHHUS ITBT.

* He xBbpisiiiTe, HE YAPSIUTE U HE PA3ThPCBANTE CUITHO YCTPOHUCTBOTO, 32 1a MPEAOT-
BpAaTUTE MOBPEa Ha BbTPEIIHATA [JIATKA.

* He ce onutBaiite camu J1a pa3riobsBate 1 criio0sBaTe ycTpoiCcTBOTO. AKO Bb3HUKHE
npo0ieM, MoJisi CBbpIKeTe ce cbe cepBu3a Ha XGIMI.

* He peMoHTUpaiiTe HUKON NPOAYKT CaMH. AKO YCTPOMUCTBOTO WJIM HAKOM KOMITOHEHT
He paboTH IPABUITHO, CBOEBPEMEHHO CE& KOHCYATUpaiTe cbe cepBu3a Ha XGIMI umun
BbpHeTe AedexTHus npoaykT Ha XGIMI 3a peMoHT.

* TTopaau paznmuuan HDMI cnenuduxarum, Hakon HDMI kabenu u ycTpoiicTBa Mo-
e J1a He ca ChbBMECTHUMHU ¢ MpoaykTa. M3non3Banero Ha HecepTudunmupann HDMI
KabeIn MOXKe J1a IPUYMHYU TPOOIEeMH ¢ TUCTIIEes WK Bpb3KaTra. Mo, 3non3BaiTe
HDMI kaGenu ¢ 1o0po ekpaHupane.

» Kakro npu Bceku sipbk U3TOYHUK, HE IVlefaiTe TupeKkTHO B 1b4a, RG2 IEC 62471-
5:2015.

* USB Type-C uzxon: DC 5V, makc. 5S00mA.

* HM3non3BaiiTe camo 3axpaHBaly agantepu, npeaocraBenu ot XGIMI.



PwKoBOICTBO 32 MOTpeOUTENS

4. BriIOYBaHe/M3K/JIIYBAHE HA YCTPOUCTBOTO

CBbprkeTe yCTPOHWCTBOTO KbM H3TOYHHK Ha
saxpanBane u narncuere @), 3a 1a TO
BKJIFOUHUTE.

Koraro ycTpoHCTBOTO € BKJIIOUYEHO, HaTHUC-
nere @), 3a 1a ro H3KITIOUHTE.

S. Iloprose

=

AUDIO {10 [ & = USB Type-C
USB --frefemsmmeneast e -4 HOMI

A: OOGekTuB
3adenexka:
1. IopreT USB Type-C nomabprka caMo 3axpaHBaHe.

2. M3non3paneTo Ha HecTaHaapTeH anantep XGIMI moke na uMa onpeaesneHo Bius-
HUE BbPXY APKOCTTA U CHJIaTa Ha 3ByKa. 3a Hail-100p0 W3KUBSIBAaHE CE MPENOpHYBA
Ja u3nons3Bare cranaaptHus agantep XGIML



PwKoBOICTBO 32 MOTpeOUTENS

6. IucranuuoOHHO ynpaBjieHHue

3axpaHBaHe
CrpuitMUHT Meaus
[Tpodun

Hazan

Google Assistant
bbp3 nocten

Bxon

T Q@ m m 9 Qw2

dokyc

Ll

D-Pad

=

Hagaino
Hacrpoiiku

Cwuna Ha 3ByKa +

£ o R

Cwua Ha 3ByKa -

7. CnBosiBaHe HA TUCTAHIIMOHHOTO YNPaBJIeHUE

[TocTaBeTe NMCTAaHIIMOHHOTO YIIPaBIIEHUE HA Pa3CTo-
saHue 10 10 cM OT yCTpoicTBOTO, HATUCHETE EJHOBpE-
merno @ u @. VnauxaropsT mie 3amoune 1a mura,
KOraTo JIMCTAHIIMOHHOTO BJIE3€ B PEXKUM Ha CJIBOSIBA-
He. OcBoOonere OyTOHUTE, KOTaTo 3alovyHe Ja MUTa.
Crnen xato 4yyeTte 3BYK ,,JJMUHI”, Bph3KaTa € yCIICIIHA.
AKO CIBOSIBAHETO € HEYCIEeIIHO, n3yakaite 30 cekyH-
I1 U IOBTOPETE TOPHUTE CTHIIKU.

8. Onucanue Ha PyHKIUUTE HA JUCTAHUMOHHOTO YIIPaB-
JICHHE
Moxete Ja U3I10JI3BATC 6yTOHa 3a (l)OKyc @ Ha JMCTAaHIIMOHHOTO 3a (bOKy'CI/IpaHe. Harwuc-

HeTe To 3a aBToMarnueH (okyc. HaTucHeTe u 3aipbKTe 3a phueH (HOKyC H H3MOI3BaNTE
OyTOHUTE HAJSBO U HA/ISICHO 00:a pBbUHA HAacTpoiika Ha doKyca.



PwKoBOICTBO 32 MOTpeOUTENS

9. AKTyajm3anus Ha cCUCTeMaTa

Omnuaiid akTyaJau3anus

OmnnaiiH akTyanau3anusaTa MOXKe Ja ¢ U3BBPILIU Ype3 CUCTEMHHUTE HACTPONKHU 0.
3a0esexKa:

* Mouns, cnenBaiiTe neiicTBuTenHUTE (PYHKIMU HAa CUCTEMaTa, Thi KaTo Te ce aKTya-
JU3UPAT HENPEKbCHATO.

Huctpubytop
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.bg
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